DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
(CE DECLARATION OF CONFORMITY)

AEM

Spal n ALTERNATIVAS ENERGETICAS MURCIA, S.L.

Julidn Romea, 22/1D Pol. Ind. Oeste  Tel. +34 968 892232 Fax +34 968 892823
30169 San Ginés (Murcia) Email: aem@aemspain.com
B30370571 Web: www.aemspain.com

FABRICANTE (PRODUCT MANUFACTURER): ALTERNATIVAS ENERGETICAS MURCIA, S.L.

MODELO (MODEL): RVP400SP/S5.Syn.Dual-SS-StageV

N° DE SERIE (SERIAL NUMBER): GE 11777

MODELO MOTOR (ENGINE MODEL): TAD1382GE

N° DE SERIE MOTOR (ENGINE SERIAL NUMBER): 20132377642

MODELO ALTERNADOR (GENERATOR MODEL): S4L1D-F

N° DE SERIE ALTERNADOR (GENERATOR SERIAL NUMBER): | N24A021132

N° DE SERIE FTR (ATS SERIAL NUMBER): | ==---~

FECHA DE FABRICACION (MANUFACTURE DATE): 16/07/2024

Declara bajo su responsabilidad que la maquina:
(declares under his responsibility that the machine):

Es conforme con los requisitos del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, relativo
a las maquinas, y por el que se derogan la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 73/361/CEE del
Consejo.

(It is according with the requirements of Regulation (UE) 2023/1230 of the European Parliament and of the Council, of June 14, 2023,
relating to machines, and repealing Directive 2006/42/ CE of the European Parliament and of the Council and Council Directive 73/361/CEE).

Es conforme con los requisitos de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética, por la que se modifica la
Directiva 2004/108/CE.

(It is according with the requirements of the Directive 2014/30/UE of the European Parliament and of the Council, of February 26, 2014,
on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility, amending Directive 2004/ 108/ CE).

Es conforme con la norma UNE-EN-ISO 14121-1:2007 “Seguridad en las maquinas. Evaluacion del riesgo. Parte 1: Principios”
(It is according with the requirements of standard UNE-EN-ISO 14121-1:2007 “Safety of Machinery .Risk assessment. Part 1: Principles”).

Es conforme con los requisitos del Reglamento (UE) 2016/1628 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre de 2016,
sobre los requisitos relativos a los limites de emisiones de gases y particulas contaminantes y a la homologacién de tipo para los motores
de combustion interna que se instalen en las maquinas méviles no de carretera, por el que se modifican los Reglamentos (UE).

N° 1024/2012 y (UE) N° 167/2013, y por el que se modifica y deroga la Directiva 97/68/CE.

(It is according with the requirements of Regulation (UE) 2016/ 1628 of the European Parliament and of the Council, of September 14, 2016,
on the requirements relating to the limits of emissions of polluting gases and particles and to type approval for diesel engines. internal
combustion engines installed in non-road mobile machinery, amending Regulations (UE) No. 1024/2012 and (UE) No. 167/2013, and amending

and repealing Directive 97/68/CE.

Es conforme con los requisitos de la directiva 2000/14/CE del parlamento europeo y del consejo de 8 de mayo de 2000 relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre emisiones sonoras en el entorno debidas a las maquinas de uso al aire

libre.
(It is according with the requirements of the Directive 2000/ 14/EC of the European Parliament and the Council of 8 May 2000 on the

approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the environment by equipment for outdoors use).

Los grupos abiertos (no insonorizados) deben estar convenientemente protegidos para que no estén accesibles a personal no

autorizado.
(The open units (not soundproofed) should be suitably protected so that they are not accessible to unauthorized personnel.

Para que conste a los efectos oportunos se emite la presente Declaracién de Conformidad:
(So that it consist to the opportune effects the present Declaration of Conformity is emitted
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Este certificado solo serd valido si el equipo no ha sufrido modificaciones / This certificate is only va?ﬁ“ﬁ'f*thé
equipment has not been modified.




